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Your phone at a glance
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Inserting the SIM card

1. Insert the end of the eject tool into the hole of the card tray and press firmly until the

tray pops out.
2. Put one or two nano-SIM cards into the tray.

3. Push the card tray back into the phone.

)]

© Note

Dimensions of a nano-SIM card: 9 mm*12 mm.

Charging the battery

Connect the phone to the power outlet using the included USB cable and power adapter.

@ Note

* Your phone and power adapter might heat up while charging.

Use other USB cable or power adapter might decrease the life span of your phone or cause
fire, explosion and other hazards.



Disposal of your old phone

When the wheelie bin symbol is attached to a product, it means the product is
covered by the European Directive 2012/19/EU.

Al electrical and electronic products should be disposed of separately from normal |
household waste via designated collection points provided by government or local

authorities.

+ The correct disposal of electrical and electronic products will help protect the environment

and human health.

Declaration of RoHS 2.0 Compliance

We're determined to reduce the impact we have on the environment and take responsibility
for the earth we live on. So this document allows us to formally declare that the NX659),
manufactured by Nubia Technology Co., Ltd., fully complies with the European Parliament’s
RoHS (Restriction of Hazardous Substances) 2.0 Directive 2011/65/EU, with respect to all the
following substances:

(1) Lead (Pb)

(2) Mercury (Hg)

(3) Cadmium (Cd)

(4) Hexavalent Chromium (Cr (VI))

(5) Polybrominated biphenyl (PBB)

(6) Polybrominated diphenyl ether (PBDE)

(7) Di(2-ethylhexyl) phthalate(DEHP)

(8) Dibutyl phthalate (DBP)

(9) Benzyl butyl phthalate (BBP)

(10) Diisobutyl phthalate(DIBP)

Our compliance is witnessed by written declaration from our suppliers. This confirms that
any potential trace contamination levels of the substances listed above are below the
maximum level set by EU 2011/65/EU, or are exempt due to their application.

The NX659J) manufactured by Nubia Technology Co., Ltd. meets all the requirements of EU
2011/65/EU.



EU certified frequency band

Frequency band Max. output power (dBm)
GSM900 335
DCS1800 295
WCDMA Band | 245
WCDMA Band VIII 24
LTE Band 1 245
LTE Band 3 22
LTE Band 7 22
LTE Band 8 235
LTE Band 20 24
LTE Band 38 24
NR N78 23
NSA EN_DC:
DC_1A_N78A 23
DC_3A_N78A 23
DC_8A_N78A 23
Frequency band EIRP Power(dBm)
802.11 b/g/a/ax(20MHz)

19.24
(2.412-2.472GHZ)
802.11 a(20MHz)

18.86
5.150-5.250GHZ
5.250-5.350GHZ 18.94
5.470-5.725GHZ 19.28
5.725-5.825GHZz) 10.40
802.11n(20/40MHz)

19.85
(5.15-5.825GH2)
802.11ac(20/40/80MHz)

17.72
(5.150-5.250GHZ)
802.11ac(20/40/80MHz)

17.87
(5.250-5.350GHZ)
802.11ac(20/40/80MHz)

17.91
(5.470-5.725GHZ)
802.11ac(20/40/80MHz)

12.95
(5.725-5.825GHZ)
802.11ax(20/40/80MHz)

15.95
(5.150-5.250GHZ)
802.11ax(20/40/80MHz)

16.20
(5.250-5.350GHZ)
802.11ax(20/40/80MHz

{20/40/ ) 16.31

(5.470-5.725GHZ)
802.11ax(20/40/80MHz)

12.96
(5.725-5.825GHZ)
BLE(2.402GHZ-2.480GHZ) 7.46
EDR(2.402GHZ-2.480GHZ) 9.39




Hardware and software

+ The certified hardware version of your phone is NX659)_V1AMB.

* The certified software version of your phone is NX659)_ENCommon_V7.06.

EU Declaration of Conformity (DoC)

Hereby, Nubia Technology Co., Ltd. declares that this device is in conformity
with the Radio Equipment Directive: 2014 / 53 / EU.

For the declaration of conformity, visit
http://www.nubia.com/en/support.php?a=download.

BE | BG| CZ | DK | DE | EE | IE

EL | ES | FR |HR | IT | CY | LV

LT | LU | HU | MT | NL | AT | PL

PT | RO| SI | SK | FI | SE | UK

The Wi-Fi function for this device is restricted to indoor use only when operating in the 5150
MHz to 5350 MHz frequency range.

Safety warning

« To prevent possible hearing damage when using a headset, do not use high
volume for long period. A

+ Use the earphone carefully. Excessive sound pressure from headsets and
headphones can cause hearing loss.

+ Adapter shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

« The phone's normal operating temperature is 0°C ~ 40°C. In order to ensure the normal
phone functions, do not use this phone outside the temperature range.

A WARNING: Cancer and Reproductive Harm -www.P65Warnings.ca.gov.




Health and safety

The device meets international guidelines for exposure to radio waves.

Your device is a radio transmitter and receiver. It's designed not to exceed the limits for
exposure to radio waves recommended by international guidelines. The guidelines were
developed by the International Commission on Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP),
an independent technical standards body, and include margins designed to assure the safety
of all persons, regardless of age and health. These guidelines use a unit of measurement
known as Specific Absorption Rate (SAR). The SAR limit for mobile devices is 2.0 W/Kg (Head,
Body-worn), 4.0 W/Kg (Limbs) and the highest SAR value for this device when tested for use
at the head was 1.661W/Kg, when tested for use at the body-worn was 1.021 W/Kg and
when tested for use at the limbs was 2.305W/Kg.

In SAR measurement, the separation distance between the phone and test device is 5mm.
As SAR is measured when the device is on its highest transmitting power, the actual SAR of
this device while operating normally is typically below the levels shown above. This is
because the device automatically changes its power level to ensure it only uses the minimum
level required to reach the network.

The World Health Organization has stated that present scientific information does not
indicate the need for any special precautions for the use of mobile devices.

Important safety information

For your own health and safety, please follow the radio frequency (RF) radiation exposure
guidelines and keep your phone no less than 5 mm away from your body.

Failure to do this could mean that your RF exposure exceeds the guideline limits.

How to limit your radio frequency (RF) exposure

The World Health Organization (WHO) gives the following advice to people who want to limit
their exposure to RF radiation...

Present scientific information does not indicate the need for any special precautions for the
use of mobile phones. If individuals are concerned, they may choose to limit their own or
their children’s RF exposure by limiting the length of calls, or using ‘hands-free’ devices to
keep mobile phones away from the head and body.

Further information on the subject can be obtained from the World Health Organization
website at http://www.who.int/peh-emf WHO Fact sheet 193: June 2000.

1. The tests are carried out in accordance with |IEC standard IEC 62209-2.



FCC Regulatory Compliance

FCC Regulations:
This mobile phone has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiated radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:
--Reorient or relocate the receiving antenna.
--Increase the separation between the equipment and receiver.

--Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

--Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Caution:

Changes or modifications not expressly approved by Nubia Technology Co., Ltd. for

compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

RF exposure information (SAR)
This phone is designed and manufactured not to exceed the emission limits for exposure to
radio frequency (RF) energy set by the Federal Communications Commission of the United
States.
This device is complied with SAR for general population /uncontrolled exposure limits in
ANSI/IEEE €95.1-1992 and had been tested in accordance with the measurement methods
and procedures specified in IEEE1528.
The FCC has granted an Equipment Authorization for this model phone with all reported SAR
levels evaluated as in compliance with the FCC RF exposure guidelines. SAR information on
this model phone is on file with the FCC and can be found under the Display Grant section of
www.fcc.gov/oet/ea/fccid after searching on FCC ID: 2AHJO-NX659.
The SAR limit set by the FCCis 1.6 W/Kg.
The highest reported SAR value for this device when using against the head is less than 1.6
W/Kg, for usage near the body-worn is less than 1.6 W/Kg(1g-10mm).
Body worn operation
SAR compliance for body-worn operation is based on a separation distance of 10 mm
between the unit and the human body. Carry this device at least 10 mm away from your body
to ensure RF exposure level compliant or lower to the reported level. Ensure that the device
accessories, such as a device case and device holster, are not composed of metal components.
Keep the device away from your body to meet the distance requirement.

Hardware and software
The certified hardware version of your phone is NX659J_V1AMB.

The certified software version of your phone is NX659) _ENCommon_V8.06.



FCC Caution.
§ 15.19 Labeling requirements.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

§ 15.21 Information to user.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

§ 15.105 Information to the user.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.
-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.



Legal notice

Copyright Statement
Copyright © 2020 by Nubia Technology Co., Ltd.

All the copyrights of this document herein belong to Nubia Technology Co., Ltd. Without the
written permission of copyright owner, no part of this publication may be excerpted,
reproduced, translated by any person or entity in any form or by any means.

This document is subject to change without prior notice.
Nubia Technology Co., Ltd. keeps the right to make the final explanation to this document.
Trademarks

Android is a trademark of Google, Inc.

For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured under license from
DTS Licensing Limited. DTS, the Symbol, & DTS and the Symbol together, DTS:X, the DTS:X
logo, and DTS:X Ultra are registered trademarks or trademarks of DTS, Inc. in the United
States and/or other countries. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

All other trademarks remain the property of their respective owners.

Statement of Third-party Applications

During the installation process of some third-party applications, the issues of repeated
restart or abnormal use of software might be caused by incompatibility of the third-party
applications, rather than the phone itself.

Please download your software upgrade packages from the reliable official website.

The installation of a third-party ROM or non-official operating system might bring safety risks
and security threats. Nubia Technology Co., Ltd. shall not be liable for these risks and threats
caused by upgrade of the operating system.



FCC Hearing-Ai d Compatibility (HAC)
Your phone is compliant with the FCC Hearing Aid Compatibility requirements.

The FCC has adopted HAC rules for digital wireless phones. These rules require certain
phones to be tested and rated under the American National Standard Institute (ANSI) C63.19-
2011 hearing aid compatibility standards. The ANSI standard for hearing aid compatibility
contains two types of ratings:

* M-Ratings: Rating for less radio frequency interference to enable acoustic coupling with
hearing aids.

* T-Ratings: Rating for inductive coupling with hearing aids in telecoil mode.

Not all phones have been rated. A phone is considered hearing aid compatible under FCC
rules if it is rated M3 or M4 for acoustic coupling and T3 or T4 for inductive coupling. These

ratings are given on a scale from one to four, where four is the most compatible. Your phone
meets the M4/T4 level rating.
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YcraHoBKa SIM-KapTbl

1. BcraBbTe I'Ipl/ICI'IOCOEIIeHl/IE ANA U3BNeyYeHUA B CneuunanbHoOe OTBEepCTUEe, HaXXMUTe Ha
BHYTPEHHIOIO KHOMKY U U3BNEKUTE /IOTOK.

2. Pacnonoxute SIM-kapTy/SIM-kapTbl B NOTKe.

3. YcTaHoBuWTE NI0TOK B TeNeOH.

)

0 Mpumevanue

Pasmepbl nano SIM-kapTbl 12,3x8,8 mm.

3apAagKa akKkymynatopa

MoakntounTe 3apagHoe ycTpoincTeo K pasbemy USB Type-C ana 3apagku.

€ Npumeuanne
Wcnonb3yiite ToNbKo 0A06peHHbIe 3apAAHbIe YCTPOIiCTBa M Kabenu.

Wcnonb3oBaHue He 0406PEHHbIX aKCeCCyapoB MOXET MOBPeAUTb Ball TenedoH 1
NpUBECTU K B3pbIBY GaTapeu.



Tosaprle 3HaKu
Android aBnsetca ToBapHbIM 3Hakom OO0 «Google».

CNoBeCHbIN 3HaK U noroTunbl Bluetooth® — 3aperncTpupoBaHHble ToBapHbie 3HaKK
Bluetooth SIG, Inc. Mcnonb3ytoTca Ha OCHOBaHUM NULLEH3UM.

Rights Reserved. Npowu3seaeHo noa nuuensumeit DTS Licensing Limited (nateHTbi:

DTS, Cumson, & DTS BMecTe € CMMBOIOM 3aperncTpupoBaHHbIe TOBApHble
3HaKM KomnaHuum DTS, Inc. 8 CLUA u/unmn gpyrux ctpaHax © DTS, Inc. All

http://patents.dts.com)

[lpyrve ToBapHble 3HaKW U KOMMepUYeCcKne 0603HaYEeHUA NPUHAA/IEKAT COOTBETCTBYIOLMM
BNafeNbLAM.

XapaKTepuCcTMKKN U napameTpbl

Mogenb RedMagic 55 (NX659J)
oc Android 10
Mpoueccop Qualcomm® Snapdragon™ 865
GSM: Band 2/3/5/8,
UMTS: Band 1/2/4/5/8/19,
CTaHAapTbl FDD-LTE: Band

1/2/3/4/5/7/8/20/12/17/18/19/26/6,
TDD-LTE: Band 34/B38/39/40/41.

Cnot gna SIM-kapT

nano SIM (4FF) + nano SIM (4FF)

Oucnneit

6.65", 2340*1080

Kamepa OCHOBHa“A

64MIM+8 MMM +2 MN

Kamepa ¢ppoHTanbHas

8 MM

BCTpOEHHaR namaTb
(n3y)

128r6 nan 2566

(8 3aBMCMMOCTU OT MoandUKaLUn
ycTpoiicTsa)

OI'IEpaTMBHaﬂ namaTb
(03y)

86 nan 126

(8 3aBMCMMOCTU OT MoaudUKaLUn
ycTpoiicTsa)

Bluetooth v5.1

Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac, Wifi 6 2.41Tu/5MMy,
Pasmepbl 167.7*78*9.75 mm

Bec ~218r

A3bIK Pycckuit, AHIMIACKUI U T.4.

0 MpumeyaHue

XapaKTepuUCTUKK BaLLEro yCTPOWCTBA MOTYT HE3HAYUTENBHO OTINYATLCA OT
npe/fcTaBAeHHbIX B JAHHOM PYKOBOACTBE (B 3aBUCUMOCTM OT MOAUDUKALIMM YCTPOICTBA).



AKKymynatopHaa 6atapes

Tun JINTUIA-MOHHBIN NOAMMEPHDIN aKKYMYNATOP
EmKocTb 4500 mA-y
HomuHanbHoe
3.878B
HanpaxeHue
MakcumansHoe
4.458B
HanpaxeHue
Mogenb Li3945T44P8n526391
BHUMAHME!

Mpu BO3HWMKHOBEHMM NO6bIX NPO6aEM, CBA3AHHbIX C aKKYMYyNATOPHOM 6aTapeei
HeobXo41MMO HeMeAIeHHO 06PATUTLCA B aBTOPU30BAHHbINM CEPBUCHDIN LEHTP.

AKKYMynaTopHana 6atapes He cbemHan!

3apagHoe yCTPOoMUCTBO

Twn ApanTtep nuTaHusa

Mogenb CYQC18-090200EU

Bxoa ~ 100-240 B, 50/60 'y, 500 mA makc.
Beixop 5.0 B = 2000 mA unu 9.0 B = 2000 mA

HasHaueHue ycTpoiictea

ApanTep NUTaHUA — 3TO YCTPOICTBO, NpeAHa3HaYeHHoe AnA Nnpeobpa3osaHua

BHEKTDM‘—IECKOH 3Heprun, noc‘rynamu.\eﬁ U3 CeTn nepemeHHOro ToKa.

KomnnaeKTt noctaBku
CmaptdoH Nubia RedMagic 55 (NX659)),

3apagHoe yCTpoitcTBO (aganTep nutaHus),
Ka6enb USB Type-C,

KpaTkoe pyKoBOACTBO Nosib3oBatens,

[apaHTUIHbBIN TaNoH.

0 MpumeyaHue

KomnneKT nocrasku Ballero \/CTDOIZCTBQ MOXeT OTIn4aTbCA OT NpeACTaB/IeHHOro B JaHHOM

pyKoBOACTBE.

W3roToBuTENb, UMNOPTEP, AATa U CTPAHA U3rOTOBAEHUA YKa3aHa Ha ynakoBke VI/M/’IM

ycTpoiicTse.




MpaBuna 1 ycnoBuA XpaHeHUA, NepeBO3KY,
peanusaumumn n yTuamsauum

MpaBuna U ycnoema xpaHeHus
[uanasoH TemnepaTyp nNpu XxpaHeHuu (B BbIKNOUYEHHOM cocTosHuM): oT -10 °C go 55 °C.

/l1anasoH OTHOCUTENbHOM BNAXKHOCTU BO3AyXa (B BbIKNIOYEHHOM COCTOAHMUM): OT 20 A0
90 %, 6e3 KoHAEeHCaLWK.

YCTPOICTBO [OMKHO XPAHUTLCA B MOMELLEHUM B 3aBOACKOM YNaKOBKe.
MpaBsuna 1 ycnosua nepesoskn

TpaHCNOPTMPOBKa YCTPOCTBA AO/IKHA NPOU3BOAUTLCA B 3aBOACKOM YNAKOBKE B KPbITbIX
TPAHCMOPTHbIX CPEACTBAX H06bIM BUAOM TPAHCMOPTA.

TemnepaTtypa npu nepesoske: -10 °C o 55 °C, oTHOCUTeNbHAA BAAXKHOCTL Bo3ayxa 20 Ao

90 %, 6e3 KoHAEeHCaLMK.
Mpasuna u ycnosua peanusauumn

Mpasuna 1 ycnosua peannsalmum ycTpoicTea onpeaenatoTca YCAOBUAMM [OTOBOPOB,
3aK/I04aeMbIX C NOKYNaTenAMmu 060pyA0BaHMA.

MpaBsuna u ycnosua yTuamnsauum

3Ta MapKMPOBKA Ha U3AENUN 1 NPUHAANEKHOCTAX YKa3bIBAET Ha TO, YTO
NpOAYKT cooTBeTcTBYeT EBpOneickoit aupektuse 2012/19/EU.
_—

Bce 3/1eKTPUYECKIME U 3N1EKTPOHHbIE YCTPOICTBA AO/IKHbI YTUAN3UPOBATLCA OTAENBHO OT
06bI4HbIX BbITOBbIX OTXOZ0B B CMeLManbHbIX MyHKTax cbopa, NpeaycMOTPeHHbIX
rocyjapCTBOM UAW MECTHBIMU BAACTAMM.

MpaBunbHaA yTUAM3aLMA NOMOXKET 3aLLUTUTb OKPYKAIOLLYIO CPeay 1 340POBbe YeNoBeKa.

I'IpaBMna nycnosuma 6e3onacHoM KCcnAyaTauyuum

He ucnonbayiiTe ycTpoiicTBO BO Bpema BOXAeHNA, 6e3 6ecnpoBoAHbIX aKceccyapos.
Ecnu ycTpoicTBO HaXOAUTCA BAM3KO K TeNy, AEPHKUTE ero Ha PacCTOAHUM He MeHee 5 MM.
MesK1e 4acTi yCTPOoICTBa MOTYT CTaTb MPUYMHON yayLbA.

YCTPOIACTBO MOSKET BbITh MCTOYHUKOM TPOMKMX 3BYKOB.

He BocnpousBoauTe My3biKy CAMILKOM FPOMKO, 4TOBbI M36exaTb NOBPeXAeHWe CyXa.
M36eraiiTe KOHTaKTa C MarHUTHbIMM AeTanamm.

He nogHocKTe K KapAMOCTUMYNATOPAM M APYTMM MEAULMHCKAM YCTPOMCTBAM IMYHOTO

NUCNONb30BaAHUA.

Mpu HaNMYMKM COOTBETCTBYIOLLMX YKa3aHMIt OTKAKOYAlTE YCTPOICTBO B GONBHULAX U APYTUX

MeANLMHCKUX YHPeKAEHUAX

Mpu HaNYUM COOTBETCTBYIOLLMX YKa3aHMI OTKAKOYANTE YCTPOICTBO B CAMONETaxX 1
asponoprax.

OTKAtOYalTe YCTPOICTBO B MECTAX C B3PbIBOOMACHOM CPeaoM.
He ncnonbayiiTe ycTpoICTBO Ha aBTO3aNPaBOYHbIX CTAHLMAX.

yCTpDﬁCTBO MOXeET BbITb UCTOUHUKOM APKOro uam mepuatoulero ceeta.



He 6pocaiite ycTpOICTBO B OrOHb.

He noggepraiite ycTPOMCTBO BO3AEMCTBUIO BLICOKMX UM HU3KMX TEMNEPATYP.

He noggepraiite ycTpOMCTBO BO3A4EMCTBUIO BAArK, AEPHKUTE B CYXOM MECTe.

He pasbupaiite ycTpoicTBo.

Mcnonb3yiite TonbKo 0A06peHHbIe aKceccyapsl.

He nonaraiitecb Ha yCTPOICTBO, Kak Ha e 4UHCTBEHHbIN CNocob Bbi30Ba CNy»K6 IKCTpeHHOMN
NOMOLLM.

[na noakntouaemoro o60pyA0BaHNA po3eTka A0MKHA BbiTb YCTaHOBAEHA PALAOM C
obopyaoBaHMeM 1 A0NXKHA BbITb IETKOAOCTYNHOM.

OcCHOBHble NapameTpbl U XapaKTEePUCTUKMN,
BAnAowUne Ha 6e3onacHoCTb

[uanasoH Temnepatyp B paboyem coctoaHum: ot -10 °C go 40 °C

[nanasoH OTHOCUTE/IbHOM BNAXXHOCTU BO3Ayxa B paboyem cocTtoaHum: ot 20 go 90 %, 6e3
KOHZAEHcaLuu.

MHd)OpMaLI,MN 0 TexHuKe 6€30MacHOCTM B OTHOLIEHUM PaAMo4acTOTHOrO U3Ny4YeHUA:

[na obecneyeHns COOTBETCTBUA AOMYCTUMOrO BO3AEMCTBUA TeNnedOH AOMKEH
MCNONb30BATHCA HAa PACCTOAHUM MUHUMYM 5 MM. OT Tena.

HecobntoaeHne 3Toi MHCTPYKLMIA MOXKET NPUBECTU K NPEBbILIEHNIO YPOBHA
PafMO4aCTOTHOMO U3/TyYEeHUA U He COBNOAEHUI0 HEOBXOAMMBIX HOPM.

Ycnosua aKkcnayaTaummn OGODVAOBSHMN AONNKHbI COOTBETCTBOBATb MECTHbIM U
HaAUMOHANIbHbIM 3/1EKTPOTEXHUYECKUM HOpMaM.

PaguouactotHoe usnyueHue (RF)

ObLee nonoxeHne

Baw TenedoH coaepKUT NepesaTymk U NpueMHUK. ECY OH BK/IKOYEH, OH NPUHUMAET U
nepefaeT pagMoYacToOTHYIO 3Hepruto. Bo Bpems ucnosnb3osaHus TenedoHa cuctema
aBTOMATUYECKU KOHTPOAMPYET U Peryinupyet MOLLHOCTb Nepeaaqn v npuema
pagvocurHana.

NHbopmaumsa o KoapduumeHTe yaensHoro nornoweHus (SAR)

Batue MobubHOE YCTPOIMCTBO ABAACTCA PaAMONepeAaT4MKOM U PaaVNONPUEMHUKOM.
JlaHHOE YCTPOIICTBO He NpesbILaeT NpeAe/ibHble YPOBHU 06/1y4eHUA B PaAMO4aCcTOTHOM
/ManasoHe, PeKOMEHA0BaHHbIE MeX/AyHapOAHbIMM CTaHAapTaMu. ITU pyKoBoaALMe
NPUHLMNBI 6biNM pazpaboTaHbl HE3aBUCUMON Hay4HO-MCCAE0BaTENbCKON OpraHu3aLmei
ICNIRP 1 cogepaT fonycTumble rpaHuLpl 6esonacHocTu, paspaboTaHHble Ans
obecneyeHns 3aLuTbl BCEX /IULL, HE3aBUCMMO OT BO3PACTa U COCTOAHUA 3[4,0POBbA.

B AMpeKTMBaX UCMO/b3YeTCA eAUHNLA U3MEPEHUA, Ha3bliBaeMas YaeNbHbIM
KoappuumenTom nornouteHuns SAR. Mpeaen SAR, Ana MOBUAbHbBIX YCTPOCTB cOCTaBNAET 2
BT/kr.

Haunbonblee 3HaueHne koadduumeHTa SAR ANA AaHHOTO YCTPOICTBA NP UCMbITaHUM B
o6nacti ronosbl meHee 1.6 BT/Kr*, npu ucnbitaHuu 8 o6n1actn Tena meHee 1.6 BT/Kr.



[ns nonyyeHns noapobHbIX AaHHbIX 0 KoadpduumeHTe SAR AnA AaHHOTO YCTPOMCTBA
obpatutecs B cnyK6y noasepKu. Tak Kak MOBU/IbHbIE YCTPOIiCTBa NpeanonaratoT
WUPOKMI AnanasoH GYHKLMUIA, OHU MOTYT BbiTb MCNONB30BAHbI B APYIVX MNONOKEHMUAX.

Tak Kak koapduumeHT SAR n3mepaeTca Ha CaMoi BbICOKOM MOLLLHOCTH YCTPOWCTB,
bakTUyeckoe 3HaueHne SAR ana paboTaloLLEro YCTPOCTBA, Kak NPaBMAo, HUXe. 3To
06YC/10B/IEHO aBTOMATUYECKMM U3MEHEHMEM YPOBHA MOLLHOCTM YCTPOICTBA, ANA
obecrneyeHns NCNo/b30BaHNA MUHUMA/IbHOTO YPOBHA MOLLHOCTM, A0CTAaTOYHOTO /1A CBA3M

C CeTbto.

O6Hapy)XeHue HeucnpaBHoOCTEM

B AaHHOM pasgene npescTasneHa nHGopmaLmsa 0 Mepax, KoTopble cieayeT NpeanpuHATL
npu 06HapyKeHUM HeUCNPABHOCTM TEXHUYECKOro CPeACTBa.

Yto Aenatb ecan Bpemsa paboTbl annaparta He coBNajaeT ¢ BpemeHem paboTbl, 3aABAEHHbIM
npoussoautenem?

CMapTdOH — 3TO CNIOKHOE 3/1IEKTPOHHOE YCTPOICTBO, BKAKOHaloLLee B ceba GyHKLUN
KapMaHHOro KoMMbloTepa 1 coToBoro TenedoHa. CmapTdoH notpebaset 6onbluoe
KOMIMYECTBO SHEPruu AnA paboTbl 3TUX GYHKLMIA.  OCHOBHOE KONMYECTBO SHEPrUM
TpaTUTCA Ha paboTy AncnaeitHoro moayna u GSM npuemo-nepeaatoLLero TpakTa. IpKocTb
JAMCNNen yCTaHaBAMBAETCA aBTOMATUYECKN Ha MaKCUMYM MPU O4eHb APKOM OCBELLEeHUM
(conHeuHbIi AeHb) UK yCTaHaBAMBAETCA NO/b30BATENIEM B PY4YHOM PEXKUME.
MakcumanbHas ApKoCcTb NoTpebaseT makcumym sHepruu. NMpu pabote GSM v npu
YCTOMYMBOM M CTaBUABHOM NpUeme annapar NoTpe6aAeT MUHUMANbHOE KONUYECTBO
SHepruv ANA NoAAEPKaHUA CBA3N. B cyyae HeycToNuMBOro 1 cnaboro curHana cet
annaparty Tpebyetca 60/bLue 3Heprun AnA Noaaep»aHua ceasu. B cnyyae "Moucka Cetn'" B
30He OTCYTCTBMA CETU annapat noTpebaseT MakcMManbHOe KONMYECTBO SHEPrUK, KOTOpOoe
pacxoayetcs Ha Nnouck 6anxKainLumMx 6a3oBbix CTaHUMA. [InA ymeHblleHus noTpebasemoit
TenedpoHoM aHeprum Tpebyetca:

1) OTkntoumnTb GPS, ecnu aTa dyHKUMA He TpebyeTca B AaHHbI MOMEHT.

2) OTKNOUYUTL MOBUAbHBINM MHTEPHET, ecnu 3Ta GyHKUMA He TpebyeTca B AaHHbIA MOMEHT
3) OTKAKUUTD UM YAANUTD NNILHUE HEUCTONb3YeMble NPUNOKEHUA, T.K. OHWU NOTpeBAAIT
BHYTPEHHMe pecypchl annapara.

YT HY)KHO AenaTb ecin TenedoH 3aBUC, He BKNKOYAETCA MM NepesarpyaeTca?
MpuumnHoi Nepesarpysku MK 3aB1CaHNA B GONBLIMHCTBE C/Iy4aeB ABNAETCA CTOPOHHEE
nporpammHoe obecneyeHmne Uau NPorpammbl.

1) NMepBoHaYaNbHO Mbl PEKOMEHYeM BaM BOCCTAHOBUTL CTaHAAPTHbIE 3aBOACKMUE
HaCTPOIKKM (NpeABapuUTENbHO COXPAHUB HYXHYIO Bam nHGopmauumio).  Ecau TenepoH
BK/OYaeTcs, Bbibepute GpyHKLMIO "cBPOC K 3aBOACKMM HACTpoiiKam" B MEHIO YCTPOICTBA.
2) Ecm cbpoc K 3aBOACKMM HAcTpoiiKam He NoMoraeT, 06HOBMTE NPOrpammHoe
obecneyerune. Cnocobbl 06HOBNEHMA NPOrPaMMHOro obecneyeHns onucaHbl B NyHKTe "Kak
06HOBUTL Nporpammuoe obecrneveHne?".

3) Ecnv o6HoBNEHWE NporpaMMHOro obecneyeHuns He NOMorio, obpatuTecs B 6auKalLLniA
ABTOpU30BaHHbIN CepBUCHBbIN LieHTp.

Kak 06HOBUTb NporpammHoe obecneyerne?

Mbl npefocTaBnsem Bam pasHble cnocobbl 06HOBAEHKUA NPOrPaMMHOro obecredeHus, a
MMEHHO: 0BHOBNEHME C NOMOLLBIO KapTbl NAaMATH UK 06HOBAEHMWe "No BO3ayxy".



[ns o6HoBNEHMA "NO BO34YXY" HYXKHO BbIMONHUTL NOAKNIOYEHWNE K CETU MHTEPHET N0
6ecnposoaHoit cett Wi-Fi unm ¢ nomolbto GSM coeiMHEHUA U NPOBEPUTbL Hannume
06HOBNEHMI B HACTPOMKAX.

Y1o Aenatb ecnu Bbl 3a6biau naponb unu rpagzwuecmﬁ K04 419 Pa3610KUPOBKU SKEaHa?

Ecnu Bbl 3a6b111 rpadmueckuii knoy am uudposoi Naponb AN pa3bAoOKMPOBKU IKpaHa,
TpebyeTca NpoBecTy npoLeaypy c6poca K 3aBOACKUM HaCTPOMKam:

1) BkntounTe annapat B "Recovery mode" u BbiGepute nyHKT "wipe data/factory reset".

2) Ecav npoueaypa He BbINonHsAeTcA, TpebyeTca 06paTuTbeA B ABTOPM30BAHHbIM

CepBuCHbI LleHTp.

Mo Bcem ocTanbHbIM BOMPOCaM 06paTUTECH B LLEHTP MOAAEPIKKMU UAW B aBTOPU30BAHHbINM
CepPBUCHBIN LIeHTp.



Deutsch | Kurzanleitung

Ihr Telefon im Uberblick

LED-Anzeige ‘ ‘ Hérer

Frontkamera oy o

Schulterabzug(L)

Licht-/
Néherungs sensor

Spielmikrofon ——

Dock-pin ——

Touch Screen

Fingerabdruck Sensor __| —— Schulterabzug(R)

Karten-steckplatz

D

USB Type-C Port

Gerdusch

*‘ ’7 Unterdriickungsmik
(A &

Kopfhérer-anschluss

Taschenlamp

—Spiel-Boost-Modus
Hintere Kamera
Luftauslass — Lufteinlass
Lautstarke-Tasten
An/Aus-Taste ——
Lautsprecher Mikrofon
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Einsetzen und Entfernen der Sim-karte

1. Stecken Sie das Kartenauswurf-Werkzeug in die Vertiefung lhrer Kartenschiene; driicken
Sie es leicht hinein, um die Schiene auszuwerfen.

2. Legen Sie eine oder beide Simkarten in das Fach.

3. Schieben Sie das Kartenfach wieder in das Telefon.

0 Hinweis

Abmessungen der Nano Sim-Karte: 9 mm*12 mm.

Das Aufladen des Akkus

SchlieBen Sie das Telefon an die Steckdose liber das Mitgelieferte USB-Kabel & Netzteil an.

0 Hinweis
+ Wadhrend des Ladevorgang kann es zu Erwdrmung des Telefons und dessen
Netzteiladapter kommen.

Die Verwendung anderer nicht mitgelieferter Ladekabel oder Netzadapter, kénnten zu
Feuer, Explosion und andere Gefahren fiihren und die Lebensdauer des Telefons
verringern.
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Espafol | Guia Rapida

Su teléfono de un vistazo

Indicador LED Auricular
Cémara frontal 75 Q= TR

—
Gatillo del
hombro(l)

Sensores de luz /
proximidad

Micréfono de

juego

Connector dock

Pantalla téctil

Sensor de huellas

dactilares ——— 1 & Gatillo del

® ) hombro (d)

Bandeja
portatarjetas Puerto USB Tipo-C

Micréfono
reduccién de ruido

Toma de auriculares “

Flash
\ |~Modo de impulso
Camaras trasera — | del juego
|
Salida de aire ——— | |—Entrada de aire
Teclas de
volumen ————
Tecla de
encendido ——————
Altavoz Micréfono
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Insercion de la tarjeta SIM
1. Inserte el extremo de la herramienta de expulsion en el orificio de la bandeja de la

tarjeta y presione firmemente hasta que la bandeja salte.
2. Coloque una o dos tarjetas nano-SIM en la bandeja.

3. Empuje la bandeja de la tarjeta de nuevo en el teléfono.

0 Nota
Dimensiones de la tarjeta nano-SIM: 9 mm*12 mm.
Carga de la bateria

Conecte el teléfono a la toma de corriente mediante el cable USB incluido y el adaptador de

corriente.

0 Nota

Su teléfono y el adaptador de corriente podrian calentarse durante la carga.
El uso de otro cable USB o adaptador de corriente podria acortar la vida Gtil de su teléfono

o provocar un incendio, explosién u otros peligros.
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Francais | Guide de Démarrage Rapide

Un coup d'oeil sur votre téléphone

Indicateur LED

Caméra avant

Récepteur

Déclencheur
d'épaulement (G.)

Capteur de lumiére
/ Proximité

Microphone de jeu

Goupille damarrage ——

Ecran tactile

Déclencheur
—— d'épaulement(D.)

Capteur d'empreintes L
digitales

Port USB Type-C

D

Plateau de carte

Prise casque MIC. anti-bruit

Flash

Mode Boost

Caméras arriere dejeu

Sortie d'air Entrée d'air
Touche Volume
An/Aus-Tasten

Microphone

Speaker



Installation de la carte SIM

1. Insérez la broche d'éjection de carte dans le trou sur le plateau de la carte. Appuyez
fermement et poussez tout droit jusqu'a ce que le plateau s'éjecte.

2. Mettre une ou deux cartes nano-SIM dans le plateau.

3. Remettre le plateau a cartes dans le téléphone.

0 Note

Les dimensions d'une nano-SIM: 9 mm*12 mm.

Charger le téléphone

Connecter le telephone a une prise électrique en utilisant le cable USB et I'adapteur USB

fournis.

0 Note
Il'y a un risque de surchauffe pendant la charge.

L'utilisation d’un cable ou chargeur inadapté peut réduire la durée de vie de votre

telephone ou causer une explosion ou autres dégats.
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Italiano | Guida Rapida

Panoramica del telefono

Indicatore LED ‘ ‘ Capsula auricolare
Fotocamera —— * TR
anteriore
——Trigger a spalla (S)
Sensore di
prossimita /
luminosit
Microfono di gioco —
Perno dock
Schermo
Sensore di
impronte digitali — @ +— Trigger a spalla (D)
\ ——

Carrello delle j—’—J
schede SIM

Porta USB Tipo-C

Jack per cuffie—‘ rMic.riduzione del rumore

- ——Flash
Videocamera L ‘ — Modalita di

posteriore gioco boost

Uscita di aria ———

Ingresso di aria

Tasto volume —

Tasto di
accensione

Altoparlant

Microfono
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Inserimento della scheda SIM

1. Inserire la spilletta per I'estrazione del carreoop nel foro e premere fermamente finché il
carrello non viene espulso.

2. Inserire una o entrambe le schede nano-SIM nel carrello.

3. Spingere il carrello fino alla chiusura completa.

0 Nota

Le dimensioni della nano-SIM sono di 9 mm*12 mm.

Ricarica della batteria

Collegare il telefono alla presa di corrente utilizzando il cavo USB ed il caricabatterie inclusi.

0 Nota

Il telefono ed il caricabatterie potrebbero riscaldarsi durante la ricarica.
* L'uso di un cavo USB o di un caricabatterie non originali potrebbero diminuire la durata dii

vita del telefono o provocare incendi, esplosioni o altri pericoli.
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ués | Guia de Iniciar Rapido

Seu telefone numa olhada

Indicador Sintonizador
Camera frontal ————#~——5 3 A
R

— Gatilho de Ombro (E)

Sensor de luz

Microfone de /proximidade

jogos

Pino de Doca

Ecrd de toque

Sensor de
impressdo digital

—Gatilho de Ombro (D)

D

Bandeja de Cartdo Porta USB Tipo-C

Tomada de auscultador

Flash

Modo de
impulso de jogo

’7 Barulho-redugdo MIC

Camera traseira

Saida de ar ||/ Entradadear

Volume teclas

Energia tecla

Alto-falante Microfone
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Inserindo o SIM cartdo

1. Inserir o fim de ferramenta de ejetar no furo de bandeja de cartdo e clicar firmemente
até a bandeja aparecer.

2. P6r um ou dois nano-SIM cartdes na bandeja.

3. Empurrar a bandeja de cartdo de volta para o telefone.

0 Nota

Dimensdes dum nano-SIM cartdo: 9 mm*12 mm.

Carregando a bateria

Ligar o telefone com a saida de energia usando o cabo de USB e o adaptador de energia
incluidos.

0 Nota
Seu telefone e o adaptador de energia podem aquecer quando estd a carregar.

Usar outro cabo de USB ou adaptador de energia pode dimiluir a vida util do seu telefone

ou causar fogo, explosdo e outros prejuizos.
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Telefonunuza Bakis

Tirkge | Hizli Baslangi¢ Kilavu

Chisé ‘ ‘ Ahize
On Kamera St N\
—— Omuz Trigger (L)
Isik/Yakinlik
Algilayicisi
Oyun Mikrofonu
Rihtim pim
—— Dokunmatik Ekran
Parmak Ucu Sensérii R Omuz Trigger (R)
N
N
Kart Yuvasi ;,H Tip-C Baglanti Noktas
Kulaklik Gikigi Giiriilti-Azaltma MIK
Flas
Oyun Boost
Arka Kamera Modu
Hava cikigi Hava girigi
Ses +/- Dugmeleri
Agma/Kapama Digmesi—
Hoparlér Mikrofon

29



Sim Kart Yerlestirme

1. Yuva gikarma aparatinin sivri ucunu, kart yuvasindaki delige sokup yuva kendini digari
atincaya kadar bastiriniz.

2. Bir veya iki nano-Sim kart, kart yuvasina yerlestiriniz.

3. Kartyuvasini telefona iterek yerlegtiriniz.

D

L}

\

©)
0 Not
nano-SIM kart boyutlari: 9 mm*12 mm.
Bataryay Sarj Etme

Telefonunuzu, kutudan gikan USB kablosu ve gli¢ adaptorii ile prize takiniz.

© not
+ Telefonunuz ve glig adaptériiniiz Sarj iglemi esnasinda isinabilir.

+ Orjinal olmayan USB kablo veya gii¢ adaptérii kullanmaniz; telefonunuzun émriini
azaltabilir; yangina, patlamaya ya da bagka risklere yol agabilir.
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